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MEGJEGYZES

Ez az utmutatdé a Smart vezeték nélkili gatewayhez nytijt altalanos utmutatast.

A diagnosztikara, karbantartasra, szervizre és a hibakeresésre nem tér ki. Tovabbi
utasitédsok és informacidk a Smart vezeték nélkili gateway kézikdnyvében (iratszam:
00809-0200-4420) taldlhatok. A kézikdnyv és a jelen Rovid Utmutaté elektronikus formaban
is elérheté a www.emersonprocess.com cimen.

A robbanasok halalos vagy sulyos sériiléshez vezethetnek.

Robbanasveszélyes helyen ez az eszkéz csak a vonatkozé helyi, orszagos és nemzetkdzi
szabvanyoknak, rendeleteknek és gyakorlatnak megfeleléen telepithetd. A biztonsagos
telepitésre érvényes esetleges korlatozasok a Terméktanusitvanyok cimi részben
tanulmanyozhatok at.

A vezetékekhez és a sorkapcsokhoz ne érjen hozza. A vezetékekben esetlegesen jelen
Iévé magasfesziiltség aramitést okozhat. Ez a készllék megfelel az FCC (Amerikai
Szovetségi Tavkozlési Bizottsag) szabalyzata 15. szakaszaban foglaltaknak. A készullék
mikodtetése a kovetkez6 feltételekhez van kétve: A készlilék nem okozhat karos
interferenciat. A késziiléknek fogadnia kell tudni barmely, a késziiléket éré interferenciat,
beleértve a miikddési zavarokat okozo6 interferenciat is. A készuléket ugy kell felszerelni,
hogy antennajanak 20 cm-es korzetén belll ne legyen személy.
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Vezeték nélkuli berendezésekre
vonatkoz6 szempontok

Bekapcsolasi sorrend

Ne helyezze lizembe a terepi eszkdzok tapegységét a Smart vezeték nélkili
gateway el6zetes beszerelése és és megfeleld mikodése elétt. A vezeték
nélkuli terepi berendezéseket a gatewaytdl valo tavolsaguk sorrendjében kell
bekapcsolni, a legkdzelebbivel kezdve. Igy a halézat telepitése egyszeriibbé
és gyorsabba valik.

Az antenna helyzete

Az antennat fliggdlegesen kell elhelyezni, legalabb 1 m-re (3 1ab) minden
nagymeéret(i szerkezettdl, épllettdl vagy vezetd fellilettdl, hogy biztosithatd
legyen az eszk6zok kdzotti zavartalan kommunikacio.

Felszerelési magassag

Az optimalis vezeték nélkili lefedettség elérése érdekében a gateway vagy a
terepi antenna idealis felszerelési magassaga 4,6—7,6 m-rel (15-25 lab) a talaj
felett vagy 2 m-rel (6 1&b) a terepi akadaly vagy nagyobb létesitmény felett.

Gateway redundanciaval

Ha a vezeték nélkili gatewayt redundanciaval rendelték (a gateway
redundanciakddja: RD), olvassa el a D fliggeléket a Smart vezeték nélkili
Gateway kézikdnyvében (dokumentumszam: 00809-0200-4420) a részletes
telepitési utasitasokeért.
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Altalanos tudnivalék

A szamitogéppel kapcsolatos kovetelmények

Operacios rendszer (csak opcionalis szoftver)

= Microsoft® Windows™ XP Professional, 3-as szervizcsomag

= Windows Server 2003, 2-es szervizcsomag

= Windows Server 2003 R2, 2-es szervizcsomag

=« Windows Server 2008 (Standard Edition), 2-es szervizcsomag
= Windows Server 2008 R2 Standard Edition, 1-es szervizcsomag
= Windows 7 Professional, 1-es szervizcsomag

= Windows 7 Enterprise, 1-es szervizcsomag

Alkalmazasok

= Internet Explorer® 6.0 vagy Ujabb

= Moxzilla Firefox® 1.5 vagy Ujabb

= .Net Framework 2.0 (csak OPC proxy szamara)

Merevlemez szabad tertulet

=  AMS® Wireless Configurator: 1,5 GB

« Gateway telepité CD: 250 MB
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1. lépés: Elso csatlakoztatas és konfiguralas

™ , , . , ,
a DeltaV részére elokészitve

Amennyiben a gatewayt DeltaV részére el6készitve rendelte meg (adat
protokoll kdd: 5), akkor kezdje az 1. Iépés: Els6 csatlakoztatas és konfiguralas
Iépéssel: Végezze el a 2. |épés: Fizikai telepités 1épést, majd csatlakoztassa a
gatewayt a DeltaV 10.3-hoz vagy egy Ujabb vezérlé halézathoz.

Els6 csatlakoztatas és konfiguralas
A Smart vezeték nélkili gateway konfiguralasahoz helyi kapcsolatot kell
létrehozni a PC/Laptop és a gateway kozott.

A gateway tapellatasa

A gateway tapellatasahoz egy (névlegesen) 24 voltos egyenaramd,
legalabb 250 milliamperes feszlltségforrast kell csatlakoztatni a
tapfesziiltség-sorkapcsokra.

1. abra A gateway sorkapocs rajza

20-28V
egyenaramu Soros
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Ethernet 2 Ethernet 1 — Nincs

Ethernet 2

Nincs
hasznalatban. hasznalatban.

(Lefedve) (Masodlagos) (Els6dleges)

Kapcsolat létrehozasa

Megjegyzés
Windows 7 PC csatlakoztatasara vonatkozoéan lasd a megjegyzéseket a miszaki
jegyzetekben (dokumentumszam: 00840-0900-4420).

1. Csatlakoztassa a PC-t/laptopot a gatewayen talalhaté Ethernet 1
(els6dleges) aljzathoz.
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2. abra Gateway PC/laptop csatlakozas abrazolasa

A. PCllaptop
B. Ethernet 1 aljzat

Ne csatlakozzon az elektromos taplalasra is alkalmas Ethernet 2 (fedett) aljzaton
keresztul. Ez a port fesziiltség alatt van, és karosithatja a PC-t/laptopot.

2. A PCllaptop beallitasait kezdje itt: Start>Settings>Network Connections
(Start>Bedllitasok>Hal6zati csatlakozasok).

a. Jeldlje ki: Helyi teriileti csatlakozas.

b. Kattintson a jobb egérgombbal a Properties (Tulajdonsagok)
kivalasztasahoz.

c. Valassza ki az Internet Protocol (TCP/IP) (Internetprotokoll [TCP/IP])
lehet&séget, majd kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra.
| General | Advanced|

Connect using:
‘g Broadcom NetXireme 57xx Gigabit C ‘

This connection uses the following items:

™ 8005 Packet Scheduler

B3

(i

I >
it | Propenies )
N

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwrk protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[[J Show icon in natification area when connected
Notify me when this connection has limited or no connectivity

Megjegyzés

Ha a PCl/laptop egy masik halézatrél szarmazik, jegyezze fel a jelenlegi IP-cimet és a tdbbi
bedllitast, hogy a PC-t/laptopot a gateway beallitasat kovetéen visszaallithassa az eredeti
halozatra.
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d. Valassza a Use the following IP address (A kovetkezé IP-cim
hasznalata) gombot.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties Px

| General ‘

You can get IP seltings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

O Obtain anlP addiess aytomat

‘
| 1P address T2 168, 1 12
Default gateway: . . .

Jbtain DNS server address automatically
® Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:
Altemate DNS server:

e. Gépelje be a 192.168.1.12 értéket az IP address (IP-cim) mezbébe.

f.  Allitsa az Subnet mask (Alhalézati maszk) lehetdséget 255.255.255.0
értékre.

g. Valassza ki az Internet Protocol (TCP/IP) (Internetprotokoll [TCP/IP])
lehet8séget, majd kattintson az OK gombra.

h. A Local Area Connection Properties (Helyi terileti csatlakozas)
ablakban valassza ki az OK gombot.

Megjegyzés
A gateway masodlagos Ethernet 2. portjahoz torténé csatlakozas esetén ettdl eltéré halozati
beallitasok sziikségesek. Tovabbi haldzati beallitasokkal kapcsolatban lasd az 1. tablazatot.

1. tablazat. Alapértelmezett IP-cimek

Gateway PC/laptop
Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12
Ethernet 1 (DeltaV részére 10.5.255.254 10.5.255.200
elékészitve)
Ethernet 2 (DeltaV részére 10.9.255.254 10.9.255.200
elbékészitve)

2. tablazat. Alhalozati beallitasok

Alhalézati maszk

Alapértelmezés 255.255.255.0

DeltaV 255.254.0.0
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3. Proxyk kikapcsolasa.

a.

C.

Konfiguralja a Smart vezeték nélkili gatewayt
A gateway kezdeti konfiguracidjanak elvégzéséhez:

1. Lépjen be a gateway alapértelmezett (default) weboldalara

Nyisson meg egy hagyomanyos webbdngészét (Internet Explorer,

Mozilla Firefox vagy egyéb).

Kdvesse a Tools>Internet Options>Connections>LAN Settings
(Eszkdzok>Internet beallitasok>Csatlakozasok>LAN beallitasok)

Utvonalat.

Internet Options

General | Secuity | Privacy | Colgnt| Cennections | Budgrams || Advanced
@, Toset up an Internet connection, click
] Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings

|
| Remove
Choose Settings i you need to configure a proxy alting:
server for a connection.

Ne:

Local Area Network (LAN) seltings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.” (LAN Seltings...

Choose Settings above for dial-up settings.

Tavolitsa el a kijeldlést a Proxy Server (proxykiszolgalo) alatti

négyzetbdl.

Local Area Network (LAN) Settings 2Ix

Automatic configuration

‘Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings

[Juse automatic configuration script

[T7Yse @ proxy server for your LAN (These settings willnot apply to
dial-up or YPN connections).

https://192.168.1.10.

a.

Gépelje be az admin sz6t a User name (Felhasznélénév) mezdbe.
b. A Password (Jelszd) mez&ben allitsa be a default (alapértelmezett)

lehet&séget.
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3. abra Gateway bejelentkezési képerny6

Unlock?

Please enter your password to unlock this section.

Username

Password

will be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access

2. A Network Settings (Halozati beallitasok) oldalra térténd belépéshez
kdvesse a System Settings>Gateway>Ethernet Communication
(Rendszer beallitasok>Gateway>Ethernet kommunikacio) utvonalat.

a. Konfiguraljon egy statikus IP-cimet (IP Address), vagy allitsa be a

DHCP-t, és irjon be egy Gazdagépnevet (Hostname).

b. Inditsa Ujra az alkalmazast a System Settings

(Rendszer-beallitasok)>Gateway>Backup And Restore

(Biztonsagi mentés és tarolas)>Restart App (Alkalmazas

ujrainditasa) lehetéségekkel.

3. Valassza le a tapfesziiltséget és az Ethernet-kapcsolatot a gatewayr6l.

I
emeRson  SMart Wireless Gateway

Ethemet Communication
Primary Interface [Port 1]

& Specty an IP adaress (recommended
Oblain an [P address from a DHCP server
Ottain Domain Name from DHCP Sarver

Interface Physical Address
00:26:16:08:67E0

Full Primary Host Name

whangw

Host Name.
fhartgw

Domain Hame
1P Address
192.168.1.10

Net Mask
(355288 2560

Gatewea
192.168.1.1

Secondary Interface [Port 2]

Specty an IP adaress (recommended)
Obtain an IP dckess from 3 DHCP server
Obtain Domain Name fiom DHCP Server
Enable P
Interface Physical Address.
00:26:16:08.87E1
Full Secondary Host Name

Host Name
Domain Name
1P Address
152 168.2.10

et Mask
B552552550

Gateway
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2. lépés: Fizikai telepités

Szerelés csore

10

Szlikséges eszkdzok:
= 51 mm (2 hiivelyk) atméréjii szerel6csé vagy oszlop
= A gatewayhez mellékelt két darab 7,9 mm-es (%16 hiivelyk) U csavar

« /2 hiivelyk méretii dugokulcs

A gateway szerel6csére szerelése:

1. Helyezze az egyik U csavart a cs6 koré, majd a gateway tokozatanak felsé
rogzité furatain és az alatétlemezen keresztul.

2. Az U csavar anyainak meghuzasara hasznaljon /2 hiivelykes dugokulcsot.

3. Ismételje meg a lépéseket a masodik U csavarnal és az also rogzitd
furatoknal is.

Ajanlott eljaras
Ha a gatewayt 2-es kimeneti koddal rendelték, csatlakoztasson egy masodik

Ethernet-kabelt a gatewayt6l egy megfeleld belsé helyiségbe vezetve
a kés6bbi konfiguracids valtoztatasok egyszerisitéséhez.
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Terepi antenna (opcionalis)

A terepi antenna-opcidk a vezeték nélkili kapcsolat, a villamcsapas elleni
védelem és adott izemi gyakorlat fliggvényében szamos felszerelési modot
tesznek lehetévé.

Amikor a terepi antennat a Smart vezeték nélkili gatewayhez felszereli, alkalmazza
az ajanlott biztonsagi eljarasokat a lezuhanas és a nagyfesziltségl elektromos
vezetékekkel valo érintkezés elkerlilése érdekében.

Szerelje fel a gateway szamara a terepi antenna elemeit a helyi és orszagos
elektromos berendezésekre vonatkozo eldirasoknak megfeleléen, tovabba alakitsa
ki az ajanlott gyakorlatnak megfeleléen a villamcsapas elleni védelmet.

Felszerelés el6tt konzultaljon a helyi villamossagi ellendrrel, szakemberekkel, és a
terulet Uzemvezet6jével.

A Smart vezeték nélkili gateway kildnszerelt antennaja ugy van megtervezve, hogy
szamos modon fel lehessen szerelni Ugy, hogy optimalis sugarzasi teljesitményt
nyujtson, és megdfeleljen a helyi radiéfrekvenciara vonatkozo jévahagyasoknak.

A kisugarzott teljesitmény fenntartasa és a radiéfrekvencias szabalyok betartasa
érdekében ne mddositsa a kabel hosszat vagy az antenna tipusat.

Amennyiben a terepi antennat nem a jelen Utmutaté szerint szereli fel, az
Emerson Process Management nem vallal felel6sséget a vezeték nélkuli eszkdz
medfelelé miikddéséért és a helyi radidfrekvencias szabalyoknak valé megfelelésért.

A terepiantenna-készlet zarészalagot tartalmaz a tulfesziltség-védelem és az
antenna koaxialis kabelcsatlakozasaihoz.

Keressen egy olyan helyet, ahol a terepi antenna optimalis sugarzasi
teljesitményt tud biztositani. Idedlis helyzet: 4,6-7,6 m-rel (15-25 lab) a talaj
felett vagy 2 m-rel (6 lab) a terepi akadaly vagy nagyobb létesitmény felett.
A terepi antenna felszereléséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

A WL2/WNZ2 opcié felszerelése (szabadtéri alkalmazas):
1. Szerelje fel az antennat egy 4-5 cm (1,52 hlivelyk) méret(i csére a
mellékelt szerelési anyagok segitségével.
Csatlakoztassa a tulfesziltség-védelmet kdzvetlenil a gateway tetejéhez.

3. Szerelje fel a foldeld érintkez6t, a rogzité alatétet és a csavaranyat a
tulfeszlltség-védelem tetejére.

4. Csatlakoztassa az antennat a tulfesziiltség-véd6hoz a mellékelt koaxialis
kabel segitségével. Ugyeljen arra, hogy a csepegteté hurok legalabb 0,3 m
(1 1ab) tavolsagra legyen a tulfesziiltség-védelemtdl.

5. A zaroszalaggal tdmitse a vezeték nélkiili terepi késziilék, a kabel és az
antenna kozotti csatlakozasokat.

6. Ugyeljen arra, hogy a szereléoszlop, a tllfesziiltség-védelem és a gateway
az orszagos és helyi elektromos berendezésekre vonatkozoé el6irasoknak
megfeleléen legyen foldelve.

A koaxidlis kabel fennmarado hosszabdl 0,3 m (12 hivelyk) atmérdji tekercset
kell kialakitani.

1"
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4. abra A WL2/WN2 valtozat felszerelése

A
B
Cc
H D
E 3
== I
| = == G
A. Terepi antenna E. Gateway
B. Kabel F. Foldelés
C. Csepegtet6 hurok G. Fold
D. Tulfesziiltség védelem H. Vezérléépiilet

A WL3/WL4 opcié telepitése (beltéri és szabadtéri alkalmazas)

1.

Szerelje fel az antennat egy 4-5 cm (1,5-2 hiivelyk) atmérgji csére a
mellékelt szerelési anyagok segitségével.

Szerelje fel a tulfesziltség-védelmet az éplilet kijaratanak kdzelében.

3. Szerelje fel a foldel6 érintkez6t, a rogzitd alatétet és a csavaranyat a

tulfesziltség-védelem tetejére.

Csatlakoztassa az antennat a tulfesziiltség-védelemhez a mellékelt
koaxidlis kabel segitségével. Ugyeljen arra, hogy a csepegtetd hurok
legalabb 0,3 m (1 lab) tavolsagra legyen a tulfesziiliség-védelemtol.

A mellékelt koaxialis kabel segitségével csatlakoztassa a
tulfesziltség-védelmet a gatewayhez.

A zardszalaggal zarja le a gateway, a tulfeszultség-védelem, a kabel és az
antenna koz6tti koaxialis csatlakozasokat.

Ugyeljen arra, hogy a szerel6oszlop, a tulfesziiltség-védelem és a gateway
az orszagos és helyi elektromos berendezésekre vonatkozé el6irasoknak
megfeleléen legyen foldelve.

A koaxialis kabel fennmarado hosszabdl 0,3 m (12 hivelyk) atméréji
tekercseket kell kialakitani.

12
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5. abra A WL3/WL4 valtozat telepitése

A
B
H
, \ c
E P D
ey
F F
| E Ea IG
A. Terepi antenna E. Gateway
B. Kabel F. Foldelés
C. Csepegteté hurok G. Fold
D. Tulfesziiltség-védelem H. Vezérl6épiilet

Megjegyzés: Biztositani kell a vizmentességet!

A terepiantenna-készlet zarészalagot tartalmaz a tulfesziltség-védelem, az antenna és a
gateway koaxialis kdbelcsatlakozasaihoz. A koaxidlis csatlakozasok lezarasara szolgald
zardszalag segitségével biztositsa a vezeték nélkili terepi halézat megfeleld mikddését.
A lezaras modja a 6. abran lathaté.

6. abra A zaroészalag alkalmazasa a kabelcsatlakozasokon

oL

13
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3. tablazat. A terepiantenna-készletek valtozatai

Készlet Antenna 1. kabel 2. kabel Tulfesziiltség-védelem
1 . . Fejre szerelhetd,
WL2 ;ggﬂ"%rpzrgogisz;l 15,2 m-es (50 Nem dugo/aljzat
26 d% erﬁsngs lab) LMR-400 | alkalmazhato Gazkisilési csé
0,5 dB beiktatasi veszteség
T/2hullamhosszu 9.1 m-es (30 6,1 m-es Vezetékes, dugoé/dugd
WL3 korsugarzo dipdl Iéb) LMR-400 (20 lab) GazkisUlési cs6
+6 dB erfsités LMR-400 0,5 dB beiktatasi veszteség
T/2 hullamhosszu 12,2 m-es (40 3,0 m-es Vezetékes, dugo/dugd
WL4 koérsugarzoé dipol Iét;) LMR.400 (10 1ab) Gazkisllési csé
+6 dB erfsités LMR-400 0,5 dB beiktatasi veszteség
1 . . Fejre szerelhetd,
WN2 | Korsughrzd dipol | [8mes(@5 | Nem dugefalizat _
+8 dB erdsites lab) LMR-400 | alkalmazhaté Gazkistlésics6
0,5 dB beiktatasi veszteség
WL2 WL3* WL4* WN2
g g
=
A A A
61 nlw-es 3,0 m-es (10 lab) kabel
(20 14b) kabel \ A
l
B - c I c
I \
15,2 m-es 7,6 m-es
(50 Iab) kabel 9,1 m-es (30 Iab) / 12,2 m-es / (25 lab) kabel
| kabel (40 Iab) kabel
B — " p— B
S ==l = ==l =] gl

gl

=) =1l
ey

A. Antenna
B. Tulfesziiltség-védelem
C. Felcserélhet6 kabelek

Megjegyzés

A WL3 és WL4 kuldnszerelt antennavaltozatoknal az egyszeriibb telepités érdekében a
koaxialis kabelek felcserélhetok.

14
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3. lépés: Csatlakozas a gazdarendszerhez

1. Kosse a gateway 1. (els6dleges) Ethernet- vagy soros kimenet
csatlakozojat a gazdarendszer halézatara vagy a soros ki-/bemeneti
csatlakozora.

2. Soros csatlakozasok esetében kosse az A-t az A-ra, a B-t a B-re, és
biztositsa, hogy az 6sszes csatlakozas hibatlan és védett legyen, hogy
elkerllje a vezetékcsatlakoztatasi problémakat.

7. abra Smart vezeték nélkiili gateway sorkapocs rajza

20-28V
egyenarami Soros )
— tapellatas — Modbus — — Nincs

@@é@@@@@é
S A|B S

D@
+ | - + | - S +

Tokozat [

t ’Erthfn:n'et 2 Ethernet 2 Ethernet 1 —  Nines = |~ Nines -~
. L hasznalatban. hasznalatban.
(Lefedve) (Masodlagos) (Elsédleges)
i r77

A rendszer karosodasanak elkerillése érdekében ne csatlakoztassa a Gazdagép rendszert
az elektromos taplalasra is alkalmas Ethernet 2 (Fedett) csatlakozdponton keresztiil a
Smart vezeték nélkiili gatewayre.

Ajanlott eljaras
Az Emerson WirelessHART® biztonsagi iranyelvek szerint a gatewayt LAN és
nem WAN hal6zaton keresztil kell a gazdarendszerre csatlakoztatni.

Altalaban arn yékolt sodroftt érpart hasznalnak a soros csatlakozas bekétésére,
és szokasos gyakorlat az arnyékolas féldelése a soros gazdagépnél, mig az
arnyékolas a gateway oldalan nincs bekétve. A féldelési problémak elkeriilése
érdekében biztositsa az arnyékolas szigetelését.

Tapforras

Csatlakoztasson egy (névlegesen) 24 voltos, egyenaramu és legalabb 250 mA
terhelhet8ségl feszultségforrast a feszlltségbemenetre a Smart vezeték
nélkili gateway sorkapocs-kiosztasi rajzanak megfeleléen, a 7. abra szerint.
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4. lépés: Szoftvertelepités (opcionalis)

A kétlemezes szoftvercsomag a Security Setup Utility programot (Biztonsagi
telepité segédprogram) (csak biztonsagos gazdagépkapcsolatok vagy
OPC-kommunikacio hasznalata esetén sziikséges), valamint az AMS Wireless
Configurator (AMS vezeték nélkili konfigurator) programot tartalmazza.

A Security Setup Utility (Biztonsagi telepité segédprogram) az 1. lemezen
talalhatd. A szoftvert az alabbi médon telepitheti:

1. Zarjon be minden Windows-programot, beleértve a hattérben futd
programokat, példaul virusirtékat is.

2. Helyezze be a 1. lemezt a szamitégép CD-/DVD-meghaijtéjaba.
3. Kodvesse a megjelend utasitasokat.

Az AMS Wireless Configurator a 2. lemezen talalhaté. A szoftvert az alabbi
maodon telepitheti:

1. Zarjon be minden Windows-programot, beleértve a hattérben futéd
programokat, példaul virusirtékat is.

Helyezze be a 2. lemezt a szamitogép CD-/DVD-meghajtdjaba.

3. Az AMS Wireless Configurator elindulasakor kattintson a meniben az
Install (Telepités) elemre.

Kdvesse a megjelend utasitasokat.

Engedélyezze, hogy az AMS Wireless Configurator Ujrainditsa a
szamitogépet.

6. Ne vegye ki a lemezt a CD-/DVD-meghajtdbal.

Megjegyzés
A telepités a bejelentkezést kdvetéen automatikusan folytatodik.

7. Kbévesse a megjelend utasitasokat.

Megjegyzés

Ha a szamitdgépen le van tiltva az automatikus inditas, vagy a telepités nem indul el
automatikusan, kattintson duplan a D:\SETUP.EXE f3jlra (ahol a ,D” a CD-/DVD-meghajtd
betljele a szamitégépen), majd kattintson az OK gombra.

A Security Setup Utility és az AMS Wireless Configurator programmal
kapcsolatban b&vebb informaciok a Smart vezeték nélkuli gateway
kézikdnyvében talalhatok (dokumentumszam: 00809-0200-4420).
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5. lépés: Miikodés ellenérzése

A mikodést a webes fellileten keresztiil lehet ellenérizni egy webbéngészének
a gazdarendszerre csatlakoztatott barmely PC-n t6rténé megnyitasaval, és a
gateway IP cimének vagy DHCP gazdagép nevének a cimsorban torténé
megadasaval. Ha a gatewayt megfelel6en csatlakoztattak és konfiguraltak,

a biztonsagi figyelmeztetés jelenik meg, amit bejelentkezési képernyd kovet.

8. abra Gateway bejelentkezési képerny6

Unlock?

Please enter your password to unlock this section.

Usermame

Password

Do not attermnpt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access
will be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

A gateway ezzel készen all a gazdarendszerbe torténd integralasra. Ha
vezeték nélkiili terepi készllékeket rendelt a gatewayhez, ezeket mar elére
konfiguraltak azonos halézati azonositoval és csatlakozasi kulccsal. A mobil
készulékek a bekapcsolasuk utdn megjelennek a vezeték nélkuli halézaton, és
a kommunikacio a webes fellilet segitségével, az Explore (Felderités) fll alatt
ellendrizhetd. A halézat szamara a felallashoz sziikséges id6 a készilékek
szamatol fugg.

Tovabbi telepitési informaciokért lasd a Smart Wireless Gateway kézikdnyvét
(dokumentum szama: 00809-0200-4420). Szoftveres és integracios
tamogatasért hivja az Emerson globalis szervizkézpontot.

Emerson globalis szervizkézpont
Szoftveres és integracioés tamogatas:

Amerikai Egyesiilt Allamok: 1 800 833 8314
Nemzetkdzi: 63 2 702 1111
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Terméktanusitvanyok

Joévahagyott gyartélizemek

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, Amerikai Egyesiilt Allamok
Emerson Process Management GmbH & Co. — Karlstein, Németorszéag
Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited — Szingapur
Beijing Rosemount Far East Instrument Co., Limited — Peking, Kina

Tavkozlési eldirasok
Minden vezeték nélkili berendezésnek tanusitvannyal kell rendelkeznie arrdl,
hogy megfelel a radiéfrekvenciak hasznalatat szabalyozé elirasoknak.
Az ilyen tipusu terméktanusitvanyokat szinte minden orszag megkéveteli.
Az Emerson az egész vilagon egyuttmikddik a kormanyhivatalokkal annak
érdekében, hogy az el6irasoknak teljesen megfeleld termékeket tudjon kinalni,

és semmi esetben se sértse meg az adott orszag vezeték nélkili
berendezésekre vonatkozo iranyelveit és szabalyait.

FCCésIC

Ez a késziilék megfelel az FCC (Amerikai Szdvetségi Tavkozlési Bizottsag)
szabalyzata 15. szakaszaban foglaltaknak. A készilék mikodtetésére a
kovetkez6 feltételek érvényesek: A készilék nem okozhat karos interferenciat.
A késziiléknek fogadnia kell tudni barmely, a készuléket ér6 interferenciat,
beleértve a mikddési zavarokat okozé interferenciat is. A késziléket ugy kell
felszerelni, hogy antennajanak 20 cm-es kdrzetén bellil ne legyen személy.

A Factory Mutual (FM) normal helyszinekre sz6l6
tanusitvanya

Az FM, egy, a Szovetségi Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi Hivatal
(OSHA) altal akkreditalt, orszagosan elismert vizsgald laboratérium (NRTL)
vizsgalatai és ellenérzései alapjan minden szabvanyos gateway konstrukcidja
megfelel az alapvet6 villamos, gépészeti és tlizvédelmi kdvetelményeknek.

Az eurdpai unios iranyelvekre vonatkozé
tudnivalék

Az EK-megfeleléségi nyilatkozat masolata megtalalhatd a Révid utmutatd
végeén. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat legfrissebb valtozata a
www.rosemount.com webhelyen talalhaté meg.
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Eszak-Amerika

NS

FM 2. kategoria, sujtélégbiztos

tanusitvany: 3028321

Sujtolégbiztos az |. osztaly, 2. kategdria, A, B, C és D csoportok
szamara.

Porrobbanasallé: 11, Ill. osztaly, 1. kategéria, E, F, G csoport.
Tokozat-tipus: 4X

Hémérsékletkod: T4 (—40 °C < Tygpy < 60 °C)

Canadian Standards Association (CSA)

N6

Eurdpa
N1

CSA 2. kategodria

tanusitvany: 1849337

Alkalmas: |. osztély, 2. kategdria, A, B, C és D csoportok szamara.
Telepités a Rosemount 01420-1011 sz. rajz szerint.
Hoémérsékletkdd: T4 (—40 °C < Ta< 60 °C)

CSA tokozas tipusa: 4X

ATEX n tipus

tanusitvany: Baseefa 07ATEX0056X
ATEX-jelolés: Ex 113 G

Ex nA1IC T4, (-40 °C < Tygmy < 65 °C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Az antenna fellileti ellenallasa 1 GOhm-nal nagyobb. Az elektrosztatikus
feltoltddés megel6zése érdekében tilos olddszerrel vagy szaraz
ruhaanyaggal dorzsolni, tisztitani.

2. A késziilék nem felel meg az 500 voltos szigetelési tesztnek, melyet az
EN 60079-15: 2005 szabvany 9.4. cikkelye ir el6. A berendezés
beszerelésekor ezt figyelembe kell venni.

ND

ATEX-porvédelem

tanusitvany: Baseefa 07ATEX0057X

EX1I'3 D Extc IC T135 °C D, (—40 °C < Tygmy < 65 °C)
Viax. = 28 V

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Az antenna fellileti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus
feltoltddés megel6zése érdekében tilos olddszerrel vagy szaraz ruhaval
dorzsolni, tisztitani.

N7

IECEX N tipus

tanusitvany: IECEx BAS 07.0012X

ExnAlIC T4 Gc, T4 (-40 °C < Tygmy < 65 °C)
Névleges fesziiltség: 28 V
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A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Akészilék nem felel meg az 500 voltos elektromos szigetelésvizsgalatnak,
melyet az IEC 60079-15:2005 sz. szabvany 6.8.1. cikkelye hataroz meg.
2005. Ezt a telepités soran figyelembe kell venni.

2. Az antenna felileti ellenallasa 1 GOhmnal nagyobb. Az elektrosztatikus
feltéltédés megelézése érdekében tilos oldészerrel vagy szaraz
ruhaanyaggal dorzsolni, tisztitani.

NF IECEx Dust
tanusitvany: IECEx BAS 07.0013
Ex tc lIC T135 °C Dc, (-40 °C < Tygmy < 65 °C)
Vinax, = 28 V
Brazilia
12 INMETRO gyujtészikra-mentesseégi
Beszerezhet&ség targyaban forduljon a gyartéhoz.
Kombinacio
KD az N5, N6 és N1 kombinaciéja
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9. abra EK-megfelel6ségi nyilatkozat a Smart vezeték nélkiili gatewayhez

$ 3
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 1420 Smart Wireless Gateway
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %ﬁ Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19
(name) (date of issue)

Page 1 of 3
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MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300 328: V2.1.1
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A11+A12+A1+A2
EN 50371: 2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0056X — Protection Type n Certificate
Equipment Group II, Category 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
EN 60079-15: 2010

Baseefa07ATEX0057X — Dust Certificate
Equipment Group II, Category 3 D
Ex tc IIIC T135°C Dc
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
EN 60079-31: 2014

Page 2 of 3
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& 3
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3
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&

EMERSON. FU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1067 P valtozat

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIY 55317-9685
USA

kzardlages felelességink tudataban kijelentjik, hogy az al abbiakban ismertetett term ek

Rosemount 1420 Okos vezetékmentes atjaro
amelynek gyartdja a

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

s amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpat Uni 6 iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknek, beleértve azok legijabb kisgészitéseit is a csatolt részletenés szennt.

A megfelelézég wélelme a harmonizalt szabvanyok alkalmazdsan, valamint, ahol ez szikséges és
alkalmazhats, az Eurdpa Unid tanisitasra jogosult testilleteinele igarol asan alapul a mell ékelt
részletezes szerint

AAZT

globalis mindségigyi alelnél

(al alrds) (heoszids)

Chriz LaPeint 2019.02.01

(név) (kidllits détum g

Ol alszém 13
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= 3
EMERSON. | {U_megfeleloségi nyilatkozat

Szam: RMD 1067 P valtozat

Elektromagneses osszeférhetdségi iranyelv (2014/30/EU)

Harmonizalt szabvanyol:

EIT&61326-1: 2013

Radiéberendezések forgalmazasara vonatkozo iranyelv (RED) (2014/53/EU)

Harmonizalt szabvanyok:
EI 300 328: V2.1.1
EIT30148%-17: V3.2.0
EN60950-1 2006+411+A 1244 1+A2
EIM 50371 2002

ATEX-irényelv (2014/34/EU)

Baseefa0TATEX0056X — n tipusi védettségtanisitvany
I keszilékosoport, 3 G kategdna
ExnA IIC T4 Ge
Harmonizalt szabvanyol:
EN60079-0: 2012+ 411 2013
EN60079-15: 2010

Easeefa0TATEX0057X — Porvedelmi tanusitvany
T keseulékesoport, 3 D kategdria
Ex tc IIC T135°C Dc
Harmonizalt szabvanyok:
EIN60079-0: 2012+ A11: 2013
EN&0079-31: 2014

25



Roévid utmutaté

2019. Marcius

&

EMERSON. FU-megfeleléségi nyilatkozat
Szam: RMD 1067 P valtozat

ATEX tamuasitasra jogosult testiilet

SG8 FIMKO QY [Jogosult szervezet nyilvantartasi szama 05%8)
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSTETL

Finnerszag

ATEX minéséghiztositasi tanisitasra jogosult testiilet

SG8 FIMEO QY [Jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 0598]
D0, Box 30 (3arkiniementie 3)

00211 HELSTETL

Finnorszag
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Rosemount World Headquarters
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd
Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Eszak-amerikai regionalis iroda
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin-amerikai regionalis iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, USA

+1 954 846 5030

+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Eurdpai regionalis iroda
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajc
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Azsiai-csendes 6ceani regionalis iroda
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte Ltd
1 Pandan Crescent
Szingapur 128461

+65 6777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.EmersonProcess.com

Kozel-keleti és afrikai regionalis iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Egyesiilt Arab Emiratusok
+971 4 8118100
+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Rovid atmutato
00825-0218-4420, GC valtozat
2019. Mércius

Emerson Automation Solutions Kft.
H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag

+36-1-462-4000

+36-1-462-0505

Az értékesités altalanos feltételeia
www.rosemount.com\terms_of_sale oldalon talalhatok.

Az AMS és az Emerson logé az Emerson Electric Co. regisztralt és
szolgéltatasi védjegyei.

A Rosemount név és embléma a Rosemount Inc. bejegyzett védjegye.
A DeltaV a Rosemount Inc. védjegye. .

A Microsoft és az Internet Explorer az Amerikai Egyesiilt Allamokban
és mas orszagokban a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.
AWindows az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszdgokban a
Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

A Mozilla Firefox a The Mozilla Foundation regisztrélt védjegye.

A WirelessHART a HART Communication Foundation bejegyzett
védjegye.

Minden egyéb védjegy felett tulajdonosaik rendelkeznek.

© 2019 Emerson. Minden jog fenntartva.

&

EMERSON.
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